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(Retsakter huvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

RAD

RADETS BESLUTNING
af 12. jum 1978

om ordningen vedrorende indforsel af visse tekstilvarer med oprindelse i statshandelslande

(78/545/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske pkonomiske Fallesskab, serlig artikel 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

Pi grund af de ndringer, som Fellesskabet har indfert
fra 1978 i handelspolitikken inden for tekstilsektoren,
ber de autonome importordninger, der finder anven-
delse pa statshandelslande, @ndres, saleses at de tilpas-
ses denne politiks krav;

i Radets beslutning 77/809/EQF af 20. december 1977
om @ndring for dret 1978 af de importkontingenter, der
er fastsat i beslutning 75/210/EQF om de autonome
ordninger for indfersel fra statshandelslande (1), er fast-
sat en midlertidig ordning for indfersel til Faellesskabet
af visse serligt folsomme tekstilvarer og truffet bestem-
melse om, at den navnte ordning skal erstattes af en
endelig importordning;

() EFT nr. L 360 af 31. 12. 77, s. 1.

i det omfang de 1 bilaget til nervarende beslutning
opforte tekstilvarer ogsd dakkes af kontingenter, der er
abnet i medfor af beslutning 77/809/EQF, skal de ind-
forsler, der er tilladt inden for rammerne af nervarende
beslutning, fratrakkes de tilsvarende kontingenter i
henhold til beslutning 77/809/EQF;

varer, som indferes pa Fellesskabets toldomrade i
henhold til proceduren for aktiv foraedling eller en
anden ordning tor midlertidig indfersel, og som genud-
fores i uforarbejdet eller forarbejdet stand, ber ikke
afskrives pa de kvantitative kontingenter, der indfores
ved denne beslutning;

indforsel af de pageldende tekstilvarer, der finder sted 1
henhold til proceduren for passiv foradling, ber ikke
afskrives pd de ved denne beslutning fastsatte kon-
tingenter, i det omfang der findes sarlige kontingenter
for disse indforsler i henhold til andre regler, som finder
anvendelse i Fallesskabet;

denne endelige importordning ber administreres i hen-
hold til Radets beslutning 75/210/EQF af 27.
marts 1975 om de autonome ordninger for indfersel fra
statshandelslande (2) bortset fra artikel 2 og artikel 6,
stk. 2 og 3, i nevnte beslutning —

(3) EFT nr. L 99 af 21. 4. 1975, 5. 7.
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VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

1. Indfersel til Fellesskabet af de tekstilvarer, der er
anfort i bilaget, med oprindelse i statshandelslande, der
er opfort i dette bilag, undergives fortsat kvantitative
restriktioner. '

2. For at de i stk. 1 omhandlede varer kan overga til fri
omsztning, kraeves der en importtilladelse eller et tilsva-
rende dokument udstedt af medlemsstaternes kompe-
tente myndigheder.

Artikel 2

1. For tidsrummet 1. januar til 31. december 1978
begraenser medlemsstaterne indferselen af de i bilaget
anforte varer til de deri angivne niveauer.

2. Importtilladelser eller tilsvarende dokumenter ud-
stedt fra 1. januar 1978 til datoen for denne beslutnings
ikrafttreeden opfylder kravene i artikel 1, stk. 2.

3. Andring af de i stk. 1 navnte indforselskontingen-
ter er undergivet beslutning 75/210/EQF, bortset fra
dennes artikel 2 og artikel 6, stk. 2 og 3.

Artikel 3

1. Varer, der indfores pad Fallesskabets toldomrade i
henhold til proceduren for aktiv foradling eller en
anden ordning for midlertidig indforsel, og som erkle-
res bestemt til genudfersel fra dette omride i uzndret
eller forarbejdet stand, afskrives ikke pa kontingenterne.

2. Indforsel af de i bilaget opforte tekstilvarer, som
finder sted 1 henhold til proceduren for passiv forad-

ling, afskrives ikke p& kontingenterne, i det omfang der
findes saerlige kontingenter for disse indfersler i henhold
til andre regler, der finder anvendelse i Fellesskabet.

Artikel 4

Safremt et indforselskontingent fastsat for en bestemt
medlemsstat ved beslutning 77/809/EQF omfatter varer
opfort i bilaget til nerverende beslutning, afskrives de
indforsler, der er tilladt i overensstemmelse med artikel
1, bade pa det kontingent, der er dbnet i medfor af arti-
kel 2, stk. 1, og pa det kontingent, der er fastsat for
samme medlemsstat og samme vare ved beslutning
77/809/EQF.

Ved den i stk. 1 omhandlede dobbelte daekning af varer
er anvendelsen af de i bilaget til denne beslutning anforte
kontingenter betinget af, at der er kontingenter til ra-
dighed inden for rammerne af de kontingenter, der er
fastsat i beslutning 77/809/EQF for samme vare,
samme medlemsstat og samme tredjeland.

Artikel 5

Artikel 1 og 3~i beslutning 77/809/EQF ophaeves.
Artikel 6

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Luxembourg, den 12. juni 1978.

Pd Radets vegne
K. OLESEN

Formand
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BILAG

INDFORSELSKONTINGENTER ~ TEKSTILER 1978

Kategori | Position i de KIMEXE-kode ' Med.- [Kvantiativ
egort | Position 1 e $97%) Varebeskrivelse | Tredjelande fers- Enhed grafsnimg
% lande 35 12, 1978
1 55.05 55.05-13; 19; | Gamn af bomuld, ikke i detailsalgs- | Albanien D | tons 17
21, 25; 27, 29; | oplagninger F p.m.
33;35;37;41; | I : 192
45; 46; 48; 52; | - BNL | l p.m.
58; 61; 65; 67; | " UK : p.i.
69;72,78; 92, | ; IRL | i p.m.
98 ? - DK p.m.
' . EQF - 209
- Bulgarien . _ tons - p.m.
- F : p.m.
S S E 31
' BNL | . p.m.
UK | p.m.
IRL | i p.m.
DK | ? p.m.
- EOQF 31
Ungars D tons 13
' F ; p.m
I p.m.
- BNL | : p.m.
UK ‘ p.-m.
IRL | p.m.
DK | p.m.
EQF | 13
Polen D . tons 24
F | i
I | 46
- BNL p.m.
UK p.m.
IRL : p-m.
DK | . p.m
-~ EQF | 71
Tiekko- D | tons p.n.
slovakiet F 3
E 179
" BNL 26
UK p.m.
IRL | p.m.
DK  p.m.
EQF 208

301 = pro' memoria,
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. s Med- Kvantitativ
Ka;erg‘on fl;oﬁgsl(:glégi?f NIM(IB(;%—)kode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed beglrzazx?simg
lande 31. 12. 1978
1 55.05 USSR D tons 2
(fortsat) F 14
I 47
BNL p-m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 63
Tyske D tons —
demokratiske F p.m.
Republik I 27
BNL 1
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 28 -
Kina D tons 1161
F 357
I p-m.
BNL 93
UK 17
IRL 17
DK 19
EOQF 1 664
Nordkorea D tons p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p-m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Vietnam D tons p.m.
F p.m.
I p-m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.-m.
DK p.m.
EQF p.m.
Mongoliet D tons p.m.
F p.m.
I p.-m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF

p.m.
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K i Position i d NIMEXE-kod Med- oantitady
a:)efon faaolsl):etsl(:gl:itai?f (1978-) ode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed begllraer.lsimg
lande 31.12. 1978
2 55.09 Andre vzvede stoffer af bomuld: Albanien D tons 6
F
55.09-01; 02, Vavede stoffer af bomuld, bort- I Zig
03; 04; 05; 11, set fra drejervavet stof af bom-
. BNL p.m.
125 135 14; 15; uld, frotterstof, vavede band, UK m
16; 17; 19; 21; flajls-, plys- og chenillestoffer, IRL p-m-
29; 31, 33; 35, tyl og knyttede netstoffer: p.m.
DK p.m.
375 38; 39; 41;
49; 51; 52; 53; EQF 265
54, 55; 56, 57,
59; 61; 63; 64;
65; 66; 67; 68;
69; 70; 71; 72; -
’ ] ) y Bul D t
73 74, 76, 77, uigarien 7 ons %3;
84, 86; 87, 92; BNL 29
935 97 UK 10
IRL p.m.
DK 10
EQF 703
Ungarn D tons 485
F 324
| 85
BNL 138
UK 396
IRL 17
DK 295
EQF 1740
Polen D tons 730
F 368
I 275
BNL , 82
UK 93
IRL 52
DK 250
EOF 1850
Tjekko- D tons 2146
slovakiet F 866
1 300
BNL 151
UK 278
IRL 500
DK 643
EQF 4 884
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, Kvantitativ
i ivion i Med- begrensnin
X Posi 4 NIMEXE-kode . . eg g
“::fo" ; fwlle’s‘(:zlzlta?;f {1978) ‘ Varebeskrivelse Tredjelande lloir:;; Fohed 31.1_112_' v
2 ‘ 55.09 USSR D tons 1100
F 816
orisat) |
(f ) I 590
BNL |- 833
UK 169
IRL p.m.
DK 164
EOF 5151
Tyske D tons —
demokratiske F 162
Republik 1 p-m.
BNL 78
UK p.m.
IRL 7
DK 28
EQF 275
Kina D tons 644
F 3605
1 487
BNL 3143
UK 1 400
IRL 262
DK 1330
EOQF 10 861
Nordkorea D tons p.m.
F p.m
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Vietnam D tons p.m.
F p.m
| p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
Mongoliet D tons p.m.
F p.m
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
1IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
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) o | Med- Kvantirativ
Katt)c"gon fl:gﬁlet;(i&:jgcr?f NlM(I%;gEg)kode Varebeskrivelse Tredjelande lems- | Enhed beglr.alr.lsf:ng
lande 31. 12,1978
2 55.09 55.09-03; 04; a) bortset fra stoffer ublegede | Albanien D | tons p.m.
(fortsat) 05; 51; 525 53; og blegede F p-m.
54; 55; S6; 57; I p-m.
59; 61; 63; 64; BNL p.m.
65; 66; 67; 70, UK p.m.
71; 81; 82; 83; IRL p.m.
84; 86; 87; 92, DK p.m.
93; 97 EGF p.m.
Bulgarien D tons p-m.
F p-m
I p.m.
BNL 9
UK 8
IRL p.m.
DK | p.m.
EOF 17
Ungarn D tons p.m.
F p.-m
1 p.m.
 BNL -1
- UK 62
IRL p.m.
DK . p.m.
EQF 178
Polen D tons p.m.
F p.m
I p-m.
BNL 40
UK 14
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 54
Tjekko- D tons p.m.
slovakiet F p.m.
I p.m.
BNL 114
UK 190
IRL p.m.’
DK p.m.
EQF 304
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) L Med- bKvantitat_iv
Ka;ef o fl;;’ﬁ'ets'(;g]é,gﬂ?f NIM(F@(;%_)kOdC Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed eglr.aelr'lsii_mg
landc 31.12. 1978
2 55.09 USSR D tons p.m.
(fortsat) F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK 82
IRL p-m.
DK p.m.
EQF 82
Tyske D tons —
\ demokratiske F p.m.
Republik I p.m.
BNL 24
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 24
Kina D tons p.m.
F 50
I p.m.
BNL 18
UK 68
IRL p.m.
DK p.m.
EQOF 586
Nordkorea D tons p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Vietnam D tons p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p-m.
Mongoliet D tons p.m.
F p.m.
| p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
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. o : : Med- Kvantitativ
Katilcforx fl’:ﬁgﬁglh?:gf NIM(Ei;(_}I%—)kode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed beglx:a;r'rs—mng
lunde 31. 12. 1978
3 56.07 A Vavet stof af korte kemofibre eller | Albanien D tons p.m.
af affald af kemofibre: F p.m.
. 1 p.m.
A. Af syntetiske fibre: BNL p.m.
56.07-01; 04; Vavet stof af korte kemofibre, UK p.m.
05; 07; 08; 11; . syntetiske eller regenererede, | IRL . p.m.
13; 14; 16; 17; bortset fra vaevede band, flojls- DK p.m.
18; 21; 23; 24; og plysstoffer (inklusive hind- EOF m
26; 27; 28; 32; klzede-frotterstof af bomuld) p.mt.
33; 34; 36 og chenillestoffer:
Bulgarien D tons 1
F 86
1 32
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 119
Ungarn D tons 21
F 120
I 6
BNL 4
UK 152
IRL 1
DK 4
EQF 308
Polen D tons 14
F 40
I 13
BNL p.m.
UK 27
IRL 71
DK 2
EOF 414
Tjekko- D tons 1030
slovakiet F 120
I 22
BNL 55
UK 9
IRL 2
DK 48
EQF 1286
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, ) o Med- Kvantitativ
kﬂ:,?ign f‘i;;ﬁg‘;g‘ﬁgi?f N’Mﬁg%f)k"d‘ Varebeskrivelse ‘ Tredelaade lems- Eabed begz;:}imng

‘ ’ lande 31.12. 1978

3 5607 A | | USSR D tons 300
(fortsat) i F p.m.
I p.m.

BNL p.m,

UK p.m.

IRL p.m.

DK 36

EOF 336

Tyske D tons —
demokratiske|{ F p.m.
Republik | p.m.
BNL 39

UK 33

IRL 6

DK 76

EOQF 154
Kina D tons p.m.
F 10

I 9

BNL 2

UK 3

IRL 15

DK 30

EQF 69

Nordkorea D tons p.m.
F p.m.

I p.m.

BNL p.m,

UK p.m,

IRL p.m.

DK p.m.

EOF p.m.

Vietnam D tons p.m.
F p.m,

[ p.m,

BNL p.m.

UK p.m.

IRL p.m.

DK p.m.

EQF p.m.

Mongoliet D tons p.m.
F p.m,

1 p.m.

BNL p.m.

UK p.m.

IRL p.m.

DK p.m.

EQF p.m.
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) o ) Med- Kvantitativ
Ka;crg.on :ﬁﬁ‘;‘:ﬁ;ggﬂf NlM(PiéEgakOdc Varebeskrivelse Tredjelande Jems- Enhed beglliaer?»s—rlxng
lande 31. 12. 1978
3 56.07 A 56.07-01; 0S5, a) bortset fra stoffer ublegede | Albanien D tons p.m;
(fortsat} 07; 08; 13; 14, og blegede F p.m.
16; 18; 21; 23; i p.m.
26; 27; 28; 33; BNL p.m.
34; 36 UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m,
Bulgarien D tons p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
Ungarn D tons p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK 25
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 25
. Polen D tons p.m.
F p.m.
1 p.m.
BNL p.m.
UK 47
IRL p.m.
DK p-m.
EQF 47
Tiekko- D tons p.m.
slovakiet F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK 8
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 8
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e s Med- Kvantitativ
Ka:]etg.on flzﬁféts":glgii?f NIM&;(;%-)](Ode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed be%t'a;r.ls_mng
lande 31.12. 1978
3 56.07 A USSR D tons p.m.
(fortsat) F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Tyske D tons —
demokratiske F p.m.
Republik I p.m.
BNL p.m.
UK 28
IRL p.m.
DK p.m.
EOF 28
Kina D tons p.m.
F p.m.
I p-m.
BNL 1
UK 2
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 3
Nordkorea D tons p.m.
F p-m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Vietnam D tons p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.-m.
DK p.m.
EQF p.m.
Mongoliet D tons p.m.
F p-m.
I p.-m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p-m.
DK p.m.
EQF p.m.
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. e Med- Kvantitativ
Ka;crg.on fl;(ifétsl(:gléger?f NlMg%(;Es'-‘)ko‘d € Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed beglr.aelt?sims
lande 31.12. 1978
4 ex 60.04 Underbekladningsgenstande af Albanien D 1 000 stk. p.m.
trikotage, ikke-elastisk eller gum- F p.m.
meret: I p.m.
i BNL p.m.
60.04-01; 05; Skjorter, herunder sports- og UK p.m.
13; 18; 28; 29; arbejdsskjorter, T-shirts, T-shirts IRL p.m.
30; 41; 50; 58 med rullekrave, undertrajer og DK p.m.
lign., bortset fra beklzdnings-
genstande til spzdbern, af bom- EQF p.m.
uld eller syntetiske fibre, T-
shirts og T-shirts med rulle-
krave af regenererede fibre
Bulgarien D 1 000 stk. 378
F 52
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 430
Ungarn D 1 000 stk. 137
F 975
1 232
BNL 122
UK 165
IRL p.m.
DK 113
EQF 1744
Polen D | 1000 stk. 3977
F 2 500
[ p.m.
BNL p.m.
UK 835
IRL p.m.
DK 31
EQF 7 625
Tjekko- D | 1000stk. | 3
slovakiet F
i p.m.
BNL 1
UK | g':'
IRL P
DK 26
EOF 2028
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Kategori | Position i d NIMEXE-kod Med- Rvantitatiy
’:‘fﬁ"“ fali?(:g|.;]ia§?f (197{) € Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed beglr.sel?m_:ng
! ‘ande 31.12. 1978
4 ex 60.04 USSR D 1 000 stk. p.m.
(fortsat) F p.m.
1 p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p-m.
DK p.m.
EOF p.m.
Tyske D 1 000 stk. —
demokratiske F 132
Republik 1 p.m.
BNL 20
UK 51
IRL p.m.
DK 28
EQF 231
Kina D 1 000 stk. 249
F 789
1 64
BNL p.m.
UK 67
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 1169
Nordkorea D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
1 p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Vietnam D 1 000 stk. p.m.
F p.-m.
1 p.m.
BNL p-m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Mongoliet D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
‘UK p-m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
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K . o EXE.k [ Med- Kvantitativ
a:.fg"" fl?:ﬁ?::ml:igi?f NlM(wn; ode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed begln:six.li_mng
lande 31 12. 1978
5 ex 60.05 A Yderbeklaedningsgenstande og Albanien D 1 000 stk. p.m.
andre varer af trikotage, ikke- F 15
elastisk eller gummeret: [ p.m.
A. Yderbeklzdningsgenstande og B&L p'gi'
tilbeher til beklazdningsgen- IRL p.m.
p.m.
stande: DK p.m.
60.05-01; 27, Sweatere, pullovere, slipovere, EOF 15
28; 29; 30; 33; cardiganszt, veste og trajer af
36; 37; 38 uld, bomuld eller syntetiske
eller regenererede fibre
Bulgarien D 1 000 stk. 132
F 30
1 2
BNL 7
UK p.m.
IRL p.m.
DK 2
EQF 173
Ungarn D 1 000 stk. 214
F 192
1 136
BNL 72
UK ' 120
IRL 6
DK 50
EOF 790
Polen D 1 000 stk. 152
F 189
i 35
BNL p.m.
UK 42
IRL 2
DK | 57
EQF 864
Tjekko- D 1 000 stk. 731
slovakiet F 200
I 245
BNL 41
UK 37
IRL p.m.
DK 13
EQF 1 267




Nr. L 168/16 De Europziske Fallesskabers Tidende 26. 6. 78
K i | Positionid NIMEXE-kod Med- bKvamim'iv
a;cl%on fzeolfé?(:gléltai?f (1978-) ode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed eglxtzr.xsimg
lande 31.12. 1978
S ex 60.05 A USSR D 1 000 stk. p.m.
( fortsat) : F p.m.
I p-m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQOF p.m.
Tyske D 1 000 stk. —
demokratiske 3 10
Republik I p.m.
BNL 40
UK 90
IRL p.m.
DK 23
EQF 163
Kina D 1000 stk. 344
F 33
I 204
BNL 24
UK 44
IRL 1
DK 1
EQF 651
Nordkorea- D 1 000 stk. p.m.
F p-m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m,
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Vietnam D 1 000 stk. p.m.
F p-m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p-m.
DK p.-m.
EOQF p.m.
Mongolict D 1000 stk. p.m.
F p.m.
1 p.-m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOQF p.m.
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. TS K Med- bKvantitat_iv
Kag:rg.on flz,)l!l;::rsl(:gl:ig\i?f NIM(Fi;g%—) ode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed eglxrzx.!simg
: lande 31.12. 1978
6 ex 61.01 Yderbeklzdningsgenstande til Albanien D 1 000 stk. p.m.
mand og drenge: F 31
I 1
ex 61.02B Yderbeklzdningsgenstande til B&L p.m.
: , pi sborn: p.m.
kvinder, piger og smabern IRL .
B. Andre varer: DK p.m.
61.01-62; 64, Shorts og andre korte benkle- EOF 319
66; 72; 74; 76 der til mend og drenge, va-
vede; lange benklzder til kvin-
61.02-66;68; 72 der, piger og smibern, vavede
af uld, bomuld eller syntetiske .
Bulgarien D 1 000 stk. 122
eller regenererede fibre F 20
I 13
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF 155
Ungarn D 1 000 stk. 40
F 18,5
I p.m.
BNL p.m.
UK 5
IRL p.m.
DK 22
EQF 85,5
Polen D 1 000 stk. 72
F 18,5
I 35
BNL 3
UK 18
IRL p.m.
DK 4
EQF 150,5
Tiekko- D | 1000sck. | 298
slovakiet F 18,5
| p.m.
BNL 27
UK 1
IRL p.m.
DK p.m.
EOF 350,5
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K i | Posirion i d NIMEXE-kod Med- o mnoniny
a:&%‘m fa:ﬁé?zglé(a?;f ] T 1978 ode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed bcg{aex‘)s—mng
fande 31.12. 1978
6 ex 61.01 USSR D 1 000 stk. p.m.
(fortsat) F p.m.
ex 61.02B ‘ p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p-m.
Tyske D 1 000 stk. —
demokratiske F 13
Republik | p.m.
BNL 33
UK 24
IRL p.m.
DK 10
EOF 80
Kina D 1 000 stk. 645
F 416
I 4
BNL 403 (*)
UK 22
IRL p.m.
DK 24
EOF 1734
Nordkorea D 1 000 stk. p.m.
’ F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m,
- UK p.m.
EOF p.m.
Vietnam D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m,
EQF p.m.
Mongoliet D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
[ p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.

(*) Hvoraf benkleder 18S.
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) o Med- Kvantitativ
Ka;efo" fpa::ﬁgs](;glzlgi?t NlM(Ii;(7l=§3kode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed beglx:aet.ls—n_mg
lande 31.12. 1978
7 ex 60.05AI1l Yderbeklzdningsgenstande og an- | Albanien D 1 000 stk. 6
: dre varer af trikotage, ikke-ela- F p.m.
stisk eller gummeret: . I p.m.
. BNL p.m.
A. Yderbeklzdningsgenstande og UK p.m.
tilbehor til bekledningsgen- IRL p.m.
stande: DK p.m.
gg-.052-522; 23; II. Andre tilfzlde EQF 6
ex 61.02B , Yderbekledningsgenstande til
kvinder, piger og smabern:
B. Andre varer: Bulgarien D 1 000 sck. p.m.
61.02-78; 82; Skjorter, skjortebluser og bluser II: 50
84 af trikotage (ikke-elastisk eller BNL p.m.
gummeret) eller vavede, til UK p-m.
kvinder, piger og smibern, af IRL p.-m.
uld, bomuld eller syntetiske DK p.m.
eller regenererede fibre p.m.
EOF 50
Ungarn D 1 000 stk. 63
F 60
I 52
BNL 13
UK 13
IRL p.m.
DK p-m.
EQF 201
Polen D 1 000 stk. 54
F 97
I p.m.
BNL 1
UK 43
IRL p.m.
DK p.m.
EOF 195
Tjekko- D 1 000 stk. 3
slovakiet F 30
I 4
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK S
EQF 42
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. Position i d Med- bKvantitat_iv
Ka;cgon fzcmtsx(:glét;?f NIM(Fi;(%-)kode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed e%r.zr.ls::ng
lande 31. 12. 1978
7 ex 60.05 A1l USSR D 1 000 stk. p.m.
(fortsat) F p.m.
61.02 B I 2
X BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 2
Tyske D 1 000 stk. —
demokratiskef F 50
Republik I 3
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 53
Kina D 1 000 stk. 115
F 44
| 7
BNL 18
UK 32
IRL p.m.
DK )
EQF 221
Nordkorea D 1 000 stk. p.m.
F - p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
Vietnam D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.-m.
EQF p.m.
Mongoliet D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
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K i ition i d NIMEXE-kod Med- bl(vamim'Eiv
usgor | Poston den e kode — Trdiande |l | Eabed | PESTOS
lande 31.12. 1978
8 ex 61.03 Underbeklzdningsgenstande  til Albanien D 1 000 stk. p.m.
mend og drenge (herunder flipper, F 22
skjortebryster og manchetter): I p.m.
i BNL p.m.
61.03-11; 15; Vavede  skjorter (herunder UK p.m.
19 sparts- og arbejdsskjorter) til IRL p.m
mand og drenge, af uld, bomuld DK .m.
eller syntetiske eller regenererede p-m.
fibre EQF 22
Bulgarien D 1 000 stk. 937
F 170
I p.m.
BNL p.m.
UK 10
IRL p.m.
DK 73
EQF 1190
Ungarn D 1 000 stk. 73
F 112
1 140
BNL 26
UK 93
a IRL p.m.
DK 13
EOF 457
Polen D 1 000 stk. 264
F 70
| 13
BNL 9
UK 267
IRL p.m.
DK p.m.
EQF 610
Tiekko- D 1 000 stk. 298
slovakiet F 91
I S
BNL p.m.
UK 48
IRL p.m.
DK 10
EQF 452
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] o Med- Kvantitativ
Ka:rrgon fl;‘}fé‘s“:&ég‘;?f NIM(Fi;g%)kOde Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed ' be%x.-a:n?simg
' lande 31. 12. 1978
8 ex 61.03 USSR D 1 000 stk. p.m.
(fortsat) F p.m.
| p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Tyske D 1 000 stk. —
demokratiske F 78
Republik I p.m.
BNL 6
UK 2
IRL p.m.
DK p.m.
EOQF 86
Kina D 1 000 stk. 1241
F 237
I 24
BNL 3
UK 570
IRL p-m.
DK 32
EQF 2402
Nordkorea D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
| p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
Vietnam D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
| p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
Mongoliet D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
1 p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
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Kategori Position i d NIMEXE-kod Med- Kvantitativ
m% ' fa?l?leslotol;ltaerrilf (19783 oce Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed be%"’a’f‘f_mng
' lande 31.12. 1978
12 ex 60.03 Stremper, understremper, sokker, Albanien D 1 000 par p.m.
ankelsokker o.lign. af trikotage, F p.m.
ikke-elastisk eller gummeret: I p.m-
BNL p.m.
60.03-11; 19; Bortset fra damestromper af UK p.m.
25; 275 30; 90 syntetiske fibre W IRL p.m.
DK p.m.
EOQF p.m.
Bulgarien D 1 000 par 81
F 829
I p-m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK 24
EQOF 934
Ungarn D 1 000 par 148
F 368
I 1
BNL 283
UK p.m.
IRL p-m.
DK 86
EQF 1 666
Polen D 1 000 par 480
F 752
I 230
BNL p.m.
UK p-m.
IRL p.m.
DK 1092
EQF 2554
Tjekko- D 1 000 par 3190
slovakiet F 1334
I p.m.
BNL 344
UK p.m.
IRL p.m.
DK 55
EOF 5420
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. . Med- bKvantitagiv
Ka;egorl fgﬁfég":glagi?f NIM(Fi;(7Es-)kode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed eglr‘a:r.ls’n_mg
lande 31.12. 1978
12 ex 60.03 USSR D 1 000 par p.m.
(fortsat) F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.-m.
EQF p.m.
Tyske D 1 000 par —
demokratiske F 4190
Republik I p.m.
BNL 149
UK 61,6
IRL p.m.
DK 104
EQF 6 784,6
Kina D 1 000 par 233
F 4053
I 2
BNL 813
UK p.m.
IRL p.m.
DK 20
EQF 5301
Nordkorea D 1 000 par p.m.
F p.m.
I p.-m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Vietnam D 1 000 par p.m.
F p.m.
1 p.m.
BNL p.m.
UK p-m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Mongoliet D 1 000 par p.m.
F ' p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.




26.6.78 4 De Europziske Fallesskabers Tidende Nr. L 168/25

) . : Med- Kvantitativ
Ka;ergon fl;;ﬁle?(:‘glégi?f NIM(Fi%(;;-)kode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed begll"aer.lsimg
' ' lande 31.12. 1978
15B | ex 61.02B Yderbeklzdningsgenstande til Albanien D- 1 000 stk. p.m.
kvinder, piger og smibgrn: F p-m.
I p.m.
| B. Andre varer: BNL p.m.
61.02-31; 32; Frakker, kapper og slag, jakker UK p.m.
33; 35; 36; 37; og blazere, vavede, til kvinder, IRL , p.m.
39; 40 piger og smibern, andre end . DK p.m.
de under kategori 15 A herende EOF p.m.
varer af uld,bomuld eller kemo-
fibre
Bulgarien D 1 000 stk. p.-m.
F p.-m
I p.m.
BNL 74
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m,
EQF .74
Ungarn D 1 000 stk. 37
F 27
I 4
BNL 59
UK 29
IRL p.m.
DK 6
EQF 162
Polen D 1 000 stk. 159
F 36
1 8
BNL 45
UK 61
IRL p.m. .
DK 55
EQF 364
Tjekko- D 1 000 stk. 63
slovakiet F 38
1 p.m.
BNL 76
UK 72
IRL p.m.
DK 4
EQF 253
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. S Med- Kvantitativ
Kart‘efon fl;olitsl(;glagi?f NlM(Fi)9(7I%-)kode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed beglljaelr.ls_mng
lande 31.12. 1978
15B | ex 61.02B USSR D 1 000 stk. p.m.
(fortsat) F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
Tyske D 1 000 stk. —
demokratiske F 2
Republik I p.m.
BNL 25
UK p.m.
IRL p.m.
DK 12
EOF 39
Kina D 1 000 stk. 6
F 3
I p.m.
BNL p.m.
UK 8
IRL p.m.
DK p.m.
EOQF 17
Nordkorea D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
| p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Vietnam D 1 000 stk. p.m.
F p-m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
Mongoliet D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
1 p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p-m.
EQF p.m.
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. ition i d IMEXE-kod Med- b](vantitagiv
Ka[t]ergon fl;oﬁ:su:glét;?f N (1978.) ode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed eglx:aai?simg
' lande 31.12. 1978
16 ex 61.01 Yderbekledningsgenstande til Albanien - D 1 000 stk. p.m.
mand og drenge: F p.m.
61.01-51; 54; Jakkeszt, vevede, til mend og BllIL gﬁ
57 ~ drenge, (herunder szt, der be- UK p.m.
star af to eller tre stykker, der IRL p.m.
bestilles, emballeres, transpor- DK p.m.
teres og normalt szlges sammen)
af uld, bomuld eller kemofibre EOF p.m.
Bulgarien D 1 000 stk. 49
F 25
1 p.m.
BNL p.m.
UK 10
IRL p.m.
DK 5
EQF 89
Ungarn D 1 000 stk. 1
F p.m
1 p.m.
BNL 3
UK 51
IRL p.m.
DK 2
EQF 57
Polen D 1 000 stk. 34
F 30
I 2
BNL 1
UK 97
IRL p.m.
DK 10
EQF 174
Tjekko- D 1 000 stk. 154
slovakiet F | 41
I p.m.
BNL 64
UK - 51
IRL p.m.
DK 33
EQF 343
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K i | Position id NIMEXE-kod Med- bKva"ma"iv
3:16501‘1 fa:l?:ttsu:g]:ltai?f (1973_) ode Varebeskrivelse Tredjelande lems- Enhed egllrzr.xsimg
. lande 31. 12, 1978
16 ex 61.01 USSR D 1 000 stk. p.m.
(fortsat) F p.m.
I 2
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOQF 2
Tyske D 1 000 stk. —
demokratiske F 10
Republik I p.m.
BNL 16
UK 33
IRL p.m.
DK 8
EQF 67
Kina D 1 000 stk. 74
F 1
1 2
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK 14
EQF 91
Nordkorea D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
I pm.
BNL p.m.
UK p.m,
IRL p.m.
DK p.m.
EQF p.m.
Vietnam D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
EOF p.m.
Mongoliet D 1 000 stk. p.m.
F p.m.
I p.m.
BNL p.m.
UK p.m.
IRL p.m.
DK p.m.
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RADETS DIREKTIV
af 12. juni 1978

om statistisk registrering af vejgodstrafikken inden for rammerne af en regional statistik

(78/546/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske pkonomiske Fallesskab, satlig artikel 213,

under henvisning til udkast til direktiv, forelagt af
Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det ¢konomiske og
sociale Udvalg (?), og

ud fra folgende betragtninger:

Udviklingen af den fzlles transportpolitik nedvendigger
et nojere kendskab til omfanget og udviklingen af vej-
godstrafikken med motorkeretojer, som er registreret i
Fzllesskabet; disse data bor vare sammenlignelige med
data for de ovrige transportformer og ber omfatte bade
den nationale og den internationale trafik;

medlemsstaterne indsamler allerede med intervaller pa
et eller flere ar statistiske data for godstransporten pa
deres eget omrade;

direktiv 69/467/EQF (3) indeholder bestemmelser om
en statistisk registrering af den internationale vejgods-
trafik inden for rammerne af en regionalstatistik; det
fremgar af den beretning, som Kommissionen den 27.
juni 1974 forelagde Radet om gennemforelsen af
navnte direktiv, at adskillige medlemsstater kun kan
indsamle de onskede oplysninger ved hjelp af yderligere
formaliteter ved greenserne; det bor tillades disse med-
lemsstater at opgive den statistiske registrering ved
gransepassage, som er implicit forudsat i ovennzvnte
direktiv;

det er derfor hensigtsmaessigt at zndre det system, der
er fastlagt 1 direktiv 69/467/EQF;

(1) EFT nr. C 108 af 8. 5. 1978, s. 56.

(2) Udtalelse afgivet den 30. 3. 1978 (endnu ikke offentliggjort
i EFT).

(3) EFT nr. L 323 af 24. 12. 1969, s. 7.

det bor vare muligt efter et passende tidsrum at fore-
tage saddanne @ndringer i naerverende direktiv, der
matte veere nodvendige som folge af de indvundne erfa-
ringer, is@r hvad angir registreringen af de vigtigste
varestromme inden for den internationale trafik mellem
Fellesskabets regioner samt sddanne endringer, der
maétte vere nodvendige med henblik pd ophzvelsen af
de statistiske registreringer, der endnu maitte eksistere
ved gransepassager inden for Fellesskabet —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Dette direktiv finder anvendelse pa vejgodstrafik, som
udfores med motorkeretojer, der er indregistreret i en
medlemsstat:

a) pd den pagezldende medlemsstats omrade (i det
folgende benzevnt »national trafik«;

b) mellem den pigzldende medlemsstat og en anden
medlemsstat eller et tredjeland (i det folgende be-
nzvnt »international trafik«).

Artikel 2

1. I dette direktiv forstis ved:

a) vejgodstrafik: enhver godsbefordring, som udferes
med lastmotorkeretojer;

b) lastmotorkeretoj: enhver type lastbil eller vogntog,
sasom lastbil med eller uden pdhangsvogn, motor-
forvogn med péhangsvogn eller settevogn;

¢) indregistrering: registrering i et officielt organs kar-
totek over lastmotorkeretojer, uanset om dette sker
i forbindelse med udlevering af nummerplader eller
ej.

2. Dette direktiv finder ikke anvendelse pd vejgods-
trafik, der udferes med:

a) lastmotorkeretojer, hvis vaegt eller mal overskrider
de normalt tilladte graenser;
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b) landbrugskeretojer, militeerkoretojer og koretojer,
der tilhorer den offentlige forvaltning og offentlige
institutioner med undtagelse af koretojer tilhorende
jernbanerne.

3. Hver medlemsstat har desuden mulighed for fra
dette direktivs anvendelssesomrade at undtage koreto-
jet, hvis lasteevne eller tilladte totalvaegt er mindre end
en nzrmere fastsat greense. Denne graense kan ikke ligge
over 3,5 tons lasteevne eller 6 tons tilladt totalvaegt.

Artikel 3

1. Hver medlemsstat indsamler de &rlige statistiske
oplysninger om den i artikel 1 omhandlede trafik, der
foretages med motorkoeretojer, som er indregistreret i
den pagzldende medlemsstat.

2. De arlige statistiske oplysninger opdeles saledes:

a) for den nationale trafik, udtrykt i tons og tonkilo-
meter:

— efter vejgodstrafik for egen regning og vejgods-
trafik for fremmed regning;

— efter de i bilag I anforte 24 varegrupper;

— efter afstande: 0—49, 50-149, 150-499 og 500
km og derover;

— etter de i bilag II anferte indladnings- og aflaes-
ningsregioner.

b) for den internationale trafik, udtrykt i tons og ton-
kilometer:

— efter vejgodstrafik for egen regning og vejgods-
trafik for fremmed regning;

— efter de i bilag I anforte 24 varegrupper;

— efter de 1 bilag Il anferte indladnings- og aflas-
ningslande.

3. Ved beregningen af eller skon over antal tonkilome-
ter tages den straekning, som motorkeretojet tilbagelzeg-
ger pa et andet transportmiddel, ikke i betragtning.

4. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de i
denne artikel navnte statistiske oplysninger pa grundlag

af skemaer svarende til de i bilag IV anferte modeller
A1-A4 og B.

Artikel 4

Ved fastlaeggelsen af den metode, der skal anvendes til
registrering af de statistiske oplysninger om den interna-
tionale trafik, tager medlemsstaterne hensyn til ngdven-
digheden af, at formaliteterne i forbindelse med vareud-
vekslingen inden for Fallesskabet og iser de formalite-
ter, der skal iagttages ved graenseovergangene mellem
medlemsstaterne, forenkles mest muligt.

Artikel §

1. De statistiske oplysninger, der omhandles i dette
direktiv, indsamles for forste gang for aret 1979.

2. Medlemsstaterne indsender Aarligt og inden ud-
gangen af det ar, der folger referencedret, de skemaer til
Kommissionen, der er udfyldt i overensstemmelse med
artikel 3.

3. Under hensyntagen til artikel 7 meddeler Kommis-
sionen snarest muligt medlemsstaterne resultaterne af
disse underspgelser sdvel som enhver anden hensigts-
messig oplysning, som den rader over.

Artikel 6

1. Senest samtidig med meddelelsen af de forste resul-
tater tilstiller medlemsstaterne Kommissionen en detal-
jeret redegorelse for de anvendte registreringsmetoder.

2. Ved fastleggelsen af registreringsmetode traffer
hver medlemsstat de ngdvendige foranstaltninger for at
opna tilstreekkelige resultater af indsamlingen af data
vedrorende godsmeangderne, dels med hensyn til den
samlede nationale trafik, dels med hensyn til den sam-
lede internationale trafik. De giver arligt Kommissionen
meddelelse om det procentvise antal ikke-besvarede
sporgeskemaer og, i form af standardafvigelse eller pali-
delighedsinterval, om resultaternes palidelighed, dels
vedrerende national trafik mellem de i bilag Il nzvnte
regioner, dels vedrgrende trafik mellem deres eget
omrade og hver af de gvrige medlemsstaters omrade. De
giver endvidere Kommissionen meddelelse om den
anvendte beregningsmetode for ydelserne, udtrykt i
tonkilometer.

Artikel 7

Med bistand fra Udvalget for koordinering af Trans-
portstatistik ved De europziske Fellesskabers statisti-
ske Kontor gennemgar Kommissionen hvert ar de af
medlemsstaterne i henhold til artikel 5 og 6 indsendte
statistiske skemaer og redegorelser for at sikre, at de
anvendte metoder giver sammenlignelige resultater, og
for at afgore, efter hvilke retningslinjer og hvor detalje-
ret de af medlemsstaterne indsendte oplysninger kan
offentliggores.

Artikel 8

Kommissionen foreleegger inden den 1. januar 1983
Rédet en beretning om de erfaringer, der er indvundet i
forbindelse med gennemforelsen af dette direktiv, og
foreslar i givet fald, hvilke @ndringer det som folge af
de opndede resultater vil vare nodvendigt at foretage i
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direktivet, iseer med henblik pd at undgi, at vareudveks-
lingen mellem medlemsstaterne systematisk underkastes
szrlige formaliteter i forbindelse med gennemforelsen af
dette direktiv.

Artikel 9

I de forste tre r fra ivaerksaettelsen af den 1 dette direk-
tiv omhandlede statistiske dataindsamling, modtager
medlemsstaterne finansiel stotte fra Fazllesskabet til
udfoerelse af dette arbejde.

Artikel 10

1. Medlemsstaterne setter de nedvendige foranstalt-
ninger i kraft for senest den 1. januar 1979 at efter-
komme dette direktiv.

2. Fra det tidspunkt, hvorpa de i stk. 1 nevnte foran-
staltninger treeder i kraft i en medlemsstat, finder direk-
tiv 69/467/EQF ikke lengere anvendelse i den pigel-
dende medlemsstat.

3. Direktiv 69/467/EQF ophaeves pr. 1. januar 1979.
Artikel 11

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i1 Luxembourg, den 12. juni 1978.

Pad Radets vegne
K. OLESEN

Formand



Nr. L 168/32 De Europziske Fzllesskabers Tidende 26.6.78
BILAG I
VAREGRUPPER
Varegrupper rzl(sa }ifl(!i) grsurp/l;fr(l)i Betegnelse
1 0 01 Korn
2 02, 03 Kartofler, andre friske eller frosne grensager og friske frugter
3 00, 06 Levende dvr, sukkerroer
4 05 Trz og kork
5 04, 09 Tekstilvarer og affald, andre rimaterialer af animalsk eller vege-
: tabilsk oprindelse
6 1 11, 12, 13, Nzringsmidler og foder
14, 16, 17
7 18 Olieholdige fre og frugter, fedtstoffer
8 2 21, 22,23 Faste mineralske brandselsstoffer
9 3 31 Riolie
10 32, 33, 34 Mineralolieprodukter
11 4 41, 46 Jernmalme, skrot og stev fra hejovne
12 45 Ikke-jernholdige mineraler og affald deraf
13 5 51, 52, 53, Metallurgiske produkter
54, 55, 56 :
14 6 64, 69’ Cement, kalk, andre bearbejdede byggematerialer
15 g;, 62, 63, Ubearbejdede eller bearbejdede mineraler
16 7 71,72 Naturlige eller bearbejdede gedningsstoffer
17 8 83 Kulkemiske produkter
18 81, 82, 89 Kemiske produkter, undtagen kulkemiske produkter
19 84 Cellulose og affald deraf
20 9 91, 92, 93 Koretgjer og transportmidler, maskiner, motorer (ogsi demon-
terede) og dele dertil
21 94 Metalvarer
22 95 Glas, glasvarer, keramiske produkter
23 96, 97 Lzder, tekstiler, bekledning, diverse bearbejdede varer
24 99 Sarligt fragtgods

() EFs transportstatistiske varenomenklatur fra De europziske Fallesskabers statistiske Kontor, 1968-udgaven.




26.6.78

De Europziske Fallesskabers Tidende Nr. L 168/33

BILAG II

FORTEGNELSE OVER TRAFIKREGIONER

Belgien Languedoc-Roussillon
P -Alpes-Cote &’
Vlaams gebied, bortset fra Antwerpen Croor\;znce pes-Cote d"Azur
Antwerpen
Région Wallonne
Région bruxelloise/Brussels gebied Irland
Ireland
Danmark
Danmark ltalien
Piemonte
Valle d’Aosta
Forbundsrepublikken Tyskland Liguria
. . Lombardia
i;;hlesw1g-Holstem Trentino-Alto Adige
amburg vV
eneto

Nordostteil von Niedersachsen

Westteil von Niedersachsen

Siidostteil von Niedersachsen

Bremen (Land)

Nordteil von Nordrhein-Westfalen

Ruhrgebiet

Siidwestteil von Nordrhein-Westfalen

Ostteil von Nordrhein-Westfalen (Sieger-Sauerland und

Ostteil von Westfalen)

Nordteil von Hessen

Stidteil von Hessen

Nordteil von Rheinland-Pfalz

Siidteil von Rheinland-Pfalz

Nordbaden

Siidbaden

Wiirttemberg

Nordbayern (Franken)

Ostbayern (Oberpfalz und Niederbayern)
~ Siidbayern (Schwaben und Oberbayern)

Saarland

Berlin (West)

Frankrig

Ile-de-France
Champagne-Ardennes
Picardie
Haute-Normandie
Centre
Basse-Normandie
Bourgogne
Nord-Pas-De-Calais
Lorraine

Alsace
Franche-Comté
Pays de la Loire
Bretagne
Poitou-Charentes
Aquitaine
Midi-Pyrénées
Limousin
Rhone-Alpes
Auvergne

Friuli-Venezia Giulia
Emilia-Romagna
Toscana

Umbria

Marche

Lazio

Campania
Abruzzo

Molise

Puglia

Basilicata
Calabria

Sicilia

Sardegna

Luxembourg

Luxembourg

Nederlandene

Noord

West, bortset fra Rijnmond og [Jmond
Rijnmond

[Jmond

Zuidwest

Zuid

Oost

Det forenede Kongerige

North

Yorkshire and Humberside
East Midlands

East Anglia

South East

South West

West Midlands

North West

Wales

Scotland

Northern Ireland
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BILAG 1II
LANDEFORTEGNELSE
Belgien Spanien
Danmark Portugal
Forbundsrepublikken Tyskland
Frankrig Norge
Irland Sverige
Italien Finland
Luxembourg
Nederlandene Den tyske demokratiske Republik

Det forenede Kongerige

Schweiz
Dstrig
Jugoslavien
Grakenland
Tyrkiet

Tjekkoslovakiet

Andre europaiske lande
Nordafrikanske lande

Lande i Det nzre og mellemste Qsten

Andre lande
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BILAG IV
TABEL A1l
National trafik efter godsets art og transportart
For egen For fremmed
Godsets art regning regning Ialt
{varegruppe)
t tkm tkm tkm
1
2
3
4
etc.
24
Iale
TABEL A2
National trafik inden for og mellem regionerne
(tons)
Aflesningsregion
Indladningsregion
01 02 03 I alt
01
02

I ale
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TABEL A3
National trafik: gods indladet og aflesset i regionerne efter godsets art
(tons]

24 varegrupper

Regioner

24

Ialt

1. Aflasset gods fra de evrige regioner

01

02

03

2. Gods afsendt til de ovrige regioner

01

02

03

3. Trafik inden for de enkelte regioner

01

02

03
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TABEL A4

National trafik efter afstande og godsets art

24 varegrupper (tons)

Afstande tkm
1 2. 3 4 . . . 24 Ialt

a) for egen regning

0— 49 km
50 — 149 km
150 — 499 km

500 km og derover

I alt

b) for fremmed regning

0— 49 km
50 — 149 km
150 — 499 km

500 km og derover

I alt
¢) a)+b)
0— 49 km
50— 149 km
150 — 499 km

500 km og derover

I alt
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TABEL B
International trafik efter godsets art og trafikrelation
Transportart (}):
24 varegrupper (tons)
tkm

I ale

1. Afliesset gods fra:

A. Medlemsstaterne i alt

heraf 1.

Osv.

B. Tredjelande i alt

heraf 1.

osv.

C. Ialt (A 4+ B)

2. Indladet gods til:

A. Medlemsstaterne i alt

heraf 1.

R

OsV.

B. Tredjelande i alt

heraf 1.

osv.

C. Ialt (A + B)

() Udfyldes szrskilt for transport for egen regning og for transport for fremmed regning.
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RADETS DIREKTIV .
af 12. juni 1978

om zndﬁxg af direktiv 70/156/EQF om tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning om
godkendelse af motordrevne keretojer og pahaengskoretojer dertil

(78/547/EQF)

RADET FOR DE EUROPAEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske okonomiske Fzllesskab, serlig artikel 100,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Eﬁropa-Parlamen—
tet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det okonomiske og
sociale Udvalg (2), og

ud fra felgende betragtninger:

De tekniske forskrifter, som opvarmning af kabinen og
afskaermning af hjulene pa biler skal opfylde, er forskel-
lige fra medlemsstat til medlemsstat; det er derfor ned-
vendigt, at de samme forskrifter vedtages i alle med-
lemsstater enten som tilleeg til eller i stedet for deres
nuvzrende bestemmelser;

det er formalstjenligt, at kontrollen med overholdelsen
af disse forskrifter sker inden for rammerne af frem-
gangsmaden for EQF-standardtypegodkendelse af hver
type koretoj i henhold dl Ridets direktiv 70/156/EQF
af 6. februar 1970 om tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om godkendelse af motordrevne koretojer og
pahengskeretojer dertil (3), som @ndret ved direktiv
78/315/EQF (%); dette direktiv bor derfor suppleres ved
indszttelse sivel i bilag I (model for oplysningsskema)
som 1 bilag II (model for EQF-standardtypegodkendel-
sesskema) af de i denne forbindelse nedvendige oplys-
ninger, med forbehold af de gvrige tilpasninger af dette
direktiv og serlig af de ovrige tilpasninger, som er inde-
holdt i Kommissionens forslag dateret den 5. januar
1977 —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Bilag I (model for oplysningsskema) dl direktv
70/156/EQR suppleres med folgende oplysninger:

(1) EFT ar. C 118 af 16. 5. 1977, s. 29.
(3) EFT nr. C 114 af 11. 5. 1977, s. 1.
(®) EFT nr. L 42 af 23. 2. 1970, s. 1.
{(®) EFT ar. L 81 af 28. 3. 1978, s. 1.

— »9.10.4: opvarmning af kabine«,

— »9.16.:  hjulafskeermning«.

Artikel 2

Bilag II (model for EQF-standardtypegodkendelses-
skema) til direktiv 70/156/EQF suppleres med folgende

oplysninger:
— »9.8.4.: opvarmning af kabine«,

— »9.14.:  hjulafskermning SD«.

Artikel 3

1. Medlemsstaterne ivarksetter de nedvendige be-
stemmelser for at efterkomme dette direktiv inden atten
mineder efter dets meddelelse og underretter straks
Kommissionen herom.

2. Medlemsstaterne drager omsorg for at meddele
Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsfor-
skrifter, som de udsender p& det omrade, der er omfat-
tet af dette direktiv.

Artikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Luxembourg, den 12. juni 1978.

Pa Rddets vegne
K. OLESEN

Formand
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RADETS DIREKTIV
af 12. juni 1978

om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning vedrerende opvarmning
af bilers kabiner

(78/548/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske pkonomiske Fellesskab, serlig artikel 100,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det okonomiske og
sociale Udvalg (?), og

ud fra folgende betragtninger:

De tekniske forskrifter, som biler skal overholde i hen-
hold til de nationale lovgivninger, omhandler blandt
andet opvarmning af bilernes kabiner;

disse forskrifter er forskellige fra medlemsstat til med-

lemsstat; det er derfor pakravet, at ensartede forskrifter-
vedtages af samtlige medlemsstater, enten som tilleg til -

eller i stedet for deres nugzldende bestemmelser, serligt
med henblik pa at fremgangsmaden for EQF-standard-
typegodkendelse i henhold til Radets direktiv

70/156/EQF af 6. februar 1970 om tilnermelse af

medlemsstaternes lovgivning om godkendelse af motor-
drevne koretojer og pahaengskoeretojer dertil (3), senest
zndret ved direktiv 78/547/EQF (4), kan anvendes for
alle koretojstyper;

indbyrdes tilnzrmelse af de nationale retsforskrifter om
biler indebaerer en gensidig anerkendelse medlemssta-
terne imellem af den kontrol, de hver iser udover pa
grundlag af de felles forskrifter —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Ved bil forstas i dette direktiv ethvert motordrevet kore-
toj af klasse M; som defineret i bilag I til direktiv

(1) EFT nr. C 118 af 16. 5. 1977, s. 29.
(3) EFT nr. C 114 af 11. 5. 1977, s. 6.
(®) EFT nr. L 42 af 23. 2. 1970, s. 1.
(4) Se side 39 i denne Tidende.

70/156/EQF, der er bestemt til feerdsel pa vej, og som
har mindst fire hjul og en konstruktivt bestemt maksi-
malhastighed over 25 km/h.

Artikel 2

Medlemsstaterne kan ikke nagte EQF-standardtype-
godkendelse eller national godkendelse af en bil pa
grund af opvarmningen af kabinen, dersom denne
opfylde';' bestemmelserne i bilag 1.

Artikel 3

Medlemsstaterne kan ikke nagte eller forbyde salg,
registrering, ibrugtagning eller anvendelse af biler pa
grund af opvarmningen af kabinen, dersom denne
opfylder bestemmelserne i bilag I.

Artikel 4

De @ndringer, som er nedvendige for at tilpasse for-
skrifterne i bilagene til den tekniske udvikling, vedtages
i overensstemmelse med fremgangsmaden 1 artikel 13 i

“direktiv 70/156/EQF.

Denne fremgangsmade anvendes ogsa, nar, der 1 dette
direktiv skal indfejes bestemmelser vedrorende yderli-
gere varmeanlaeg, der skal monteres fast i bilen.

Artikel 5

1. Medlemsstaterne iverksztter de nedvendige be-
stemmelser for at efterkomme dette direktiv inden 18
maneder efter dets meddelelse og underretter straks
Kommissionen herom.

2. Medlemsstaterne drager omsorg for at meddele
Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsfor-
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skrifter, som de udsender pi det omrade, der er omfat- Udferdiget i Luxembourg, den 12. juni 1978.
tet af dette direktiv.

Pa Radets vegne
Artikel 6 K. OLESEN

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne. Formand

s
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BILAG 1

1. DEFINITION

I dette direktiv forstds ved »opvarmningsanleeg for bilers kabine« enhver anordning, der
udnytter bilmotorens varme, og som gor det muligt at heve temperaturen i det rum, der
er bestemt for bilens forer og passagerer.

2, FORSKRIFTER
2.1. Enhver bil skal vaere forsynet med et anleg til opvarmning af kabinen.
2.2, Dette anlag skal i biler med et opvarmningsanleg, der udnytter varmen afgivet enten fra

udstedningsgassen eller fra motorens koleluft, vaere konstrueret siledes, at:

2.2.1. den opvarmede luft, som ledes ind i kabinen, ikke har storre indhold af udstedningsgas
end den omgivende luft ved koretojets ydre luftindtag;

2.2.2. bilens forer og passagerer ikke under almindelig kersel kan komme i kontakt med dele af
dette anleg, der kan fordrsage forbrendinger; denne bestemmelse anses for optyldt, hvis
disse deles temperatur ikke overstiger 80° C;

2.2.3. den varme luft, som ledes ind i kabinen, ikke kan n3 temperaturer, der kan forirsage
forbreendinger pa foreren eller passagererne; denne bestemmelse anses for opfyldt, nir
temperaturforskellen mellem den varme luft,; der indferes i kabinen, og den omgivende
luft ikke overstiger 110° C.

2.3. Med hensyn til opvarmningsanordninger, der omfatter en varmeudveksler, hvis primaer-
kredslgb gennemstrommes af udstodningsgas eller forurenet luft, anses kravene under
punkt 2.2.1 for opfyldt, hvis felgende forskrifter overholdes:

2.3.1. tetheden af varmevekslerens primaerkredslobs vagge skal vere sikret ved et tryk pa 2
bar;
2.3.2. vaggene i varmevekslerens primarkredslob ma ikke indeholde sammenfejninger, som

kan skilles ad;

2.3.3. den del af varmevekslerens vag, som tilferes varme fra udstedningsgasserne, skal i den
del, hvor varmeoverforselen sker, have en tykkelse pad mindst 2 mm, nar den er fremstil-
let af ulegeret stal;

2.3.3.1. nér der anvendes andre materialer (herunder sammensatte og overtrukne materialer) skal
denne vags tykkelse beregnes sdledes, at varmevekslerens levetid svarer til forskrifterne i
2.3.3;

2.3.3.2. hvis den del af veksleren, hvor varmeoverferselen sker, er emaljeret, skal vaggen, hvor

dette lag er pafert, have en tykkelse pad mindst 1 mm; dette lag ma ikke vare porest; det
skal vere holdbart og taet;

2.3.4. udstodningsreret skal have en kontrolzone for korrosion; denne zone skal have en
lengde pd mindst 30 mm og befinde sig direkte efter udgangen fra varmeveksleren; det
skal altid veere afdekket og let tilgaengeligt;

2.3.4.1. vagtykkelsen i denne zone ma ikke vaere storre end vaeggen i de ror til udstodningsgas,
der er anbragt i varmeveksleren; materialer og overfladeegenskaber her skal vare de
samme som disse rors;

2.3.4,2. hvis varmeveksleren udger et hele sammen med lyddemperen i koretojets udstedningsan-
laeg, skal lyddemperens ydervag betragtes som den zone, hvor en eventuel korrosion vil
opsta, og den skal vere i overensstemmelse med punkt 2.3.4.1.
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24. For s3 vidt angir varmeanleg, der anvender motorens keleluft som opvarmningsluft,
anses kravene under punkt 2.2.1. for opfyldt, sifremt felgende forskrifter er overholdt:

2.4.1. . den del af keleluften, der kun kommer i berering med de af motorens overflader, der
ikke har adskillelige sammenfojninger, kan anvendes som opvarmningsluft uden benyt-
telse af varmeveksler; sammenfojningerne mellem dette koleanlegs vegge og de til var-
meoverforselen benyttede overflader skal vare luft- og olietztte; dette krav anses for
cksempel for opfyldt, sdfremt:

24.1.1, en kappe omkring hvert teendror leder eventuelle udstrgmninger uden for opvarmingsluf-
tens kredsleb;

24.1.2. sammenfojningen mellem cylindertopstykke eller cylinder og udstedningsforgreningsror
ligger uden for opvarmningsluftens kredsleb;

24.1.3. der bestar dobbelt taethed mellem cylindertopstykke og cylinder med udtemning af even-
tuelle udstremninger hidrerende fra den forste sammenfojning uden for opvarmningsluf-

tens kredsleb,

eller:

teetheden mellem topstykke og cylinder stadig er sikret, nar topstykkets fastspaen-
dingsskruer i kold tilstand er strammet 1/; af det af fabrikanten foreskrevne drejnings-
moment,

eller:

det omrade, hvor topstykket sammenfojes med cylinderen, ligger uden for opvarmings-
luftens kredslob.

3. BEGARING OM EQF-STANDARDTYPEGODKENDELSE

3.1 Begzring om EQF-standardtypegodkendelse af en biltype med hensyn til opvarmning af
kabinen indgives af bilens fabrikant eller dennes befuldmagtigede.

3.2, Begzringen ledsages af folgende dokumenter i tre eksemplarer og med folgende oplys-
ninger:

3.2.1, for et varmeanlag, der som varmekilde anvender motorens kolevaske:

— enkel beskrivelse af biltypen for sd vidt angdr opvarmningen af kabinen; motortype
og varmeanlegstype skal angives;

3.2.2. for et varmeanlag, der som varmekilde anvender udstedningsgas eller motorens koleluft:

— detaljeret beskrivelse af biltypen for sd vidt angdr opvarmningen af kabinen; motor-
type skal angives;

— tegning af hele opvarmningsanlagget og angivelse af dets placering i koretojet.

3.3. Safremt der findes et opvarmningsanleg som omtalt under punkt 2.3, kan den tekniske
tjeneste kraeve et proveeksemplar af den varmeveksler, som anvendes i denne anordning,
og/eller et dokument der godtger, at denne veksler er 1 overensstemmelse med forskrif-
terne i punkt 2.3.

3.4, Er varmeanlaegget som defineret i pkt. 2.3 og 2.4, skal en bil, som er reprasentativ for
den biltype, som skal typegodkendes, fremstilles for den tekniske tjeneste, som skal forre-
tage godkendelsesafprovningen.
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BILAG II

MODEL

(Storste format: A4 (210 X 297 mm))

Myndighedens navn

BILAG TIL EQF-STANDARDTYPEGODKENDELSES-SKEMA FOR EN BILTYPE MED HENSYN

TIL OPVARMNING AF KABINEN

(Artikel 4, stk. 2, og artikel 10 i Radets direktiv 70/156/EQF af 6. februar 1970 om tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om godkendelse af motordrevne koretojer og pdhangskeretojer dertil)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

..........................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................

Varmeanlag, der som varmekilde anvender motorens kolevaeske/varmeanleg, der som varmekilde
anvender udstedningsgas eller motorens koleluft (1)

Bilen indgivet til typegodkendelse den (eventuelt) .........cocuvcievueviririninieiinieiciintneeeeeeee e sesaene
Den tekniske tjeneste, som udferer typégodkendelsesafprc)vningen (eventuelt) .....oeveeeveenverieenruveneenne
Afprovningsrapportens dato (EVENTUELL) ...ccccorviiriiiiiiiirererinieiniesetiesieneeescesistee e se s esssesssneasssnssseeses
Afprovningsrapportens NUMMEr (EVENTUEIL) ..c.civiirereorreerieriaecrsseresrensiaeeersesssnsssaascesssssressaassesasens

Standardtypegodkendelse vedrerende opvarmning af kabinen meddeles/nagtes (1)

UNAEESKIILL «..eeiiiiiiiiciiiienicrctcecen sttt te st e s ere e as s s st s st s et ssaes e st e sans s saesassesnsessnnessnsnsoneess
Der védlxgges folgende, forsynet med ovennzvnte typegodkendelsesnummer: enkel/detaljeret (1)
beskrivelse og tegning af opvarmningsanlagget samt af de dele af bilen, der er af betydning i for-

bindelse med dette direktiv

Eventuelle bemMarkninger, ....ccceieouiiiniiiiireieenereerrieereritecrsee s et essve s e eeeesssaaeesaneasssnaesnneassssressanen

(V) Det ikke gzldende overstreges.
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Nr. L 168/45

RADETS DIREKTIV
af 12. juni 1978

om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning vedrorende hjulafskermning pa

biler

(78/549/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske pkonomiske Fellesskab, sarlig artikel 100,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (),

under henvisning til udtalelse fra Det okonomiske og
sociale Udvalg (2), og

ud fra felgende betragtninger:

De tekniske forskrifter, som biler skal opfylde i henhold
til de nationale lovgivninger, omfatter blandt andet
hjulafskeermning;

disse forskrifter er forskellige fra medlemsstat til med-
lemsstat; det er derfor pakravet, at der vedtages ensar-
tede forskrifter af samtlige medlemsstater, enten som
tillaeg til eller i stedet for deres nugzldende bestemmel-
ser, serligt med henblik pd at fremgangsmaden for
- EQF-standardtypegodkendelse i henhold til Réadets
direktiv 70/156/EQF af 6. februar 1970 om tilnaermelse
af medlemsstaternes lovgivning om godkendelse af
motordrevne koretojer og pahangsvogne dertil (3),
senest andret ved direktiv 78/547/EQF (*), kan anven-
des for alle biltyper;

indbyrdes tilnzrmelse af de nationale retsforskrifter om
biler indebaerer en gensidig anerkendelse medlemssta-
terne imellem af den kontrol, som hver af dem udever
pa grundlag af de falles forskrifter —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Ved bil forstas i dette direktiv ethvert motordrevet kore-
toj af klasse M;, som defineret i bilag I til direktiv

(1) EFT nr. C 118 af 16. 5. 1977, 5. 29.
(3) EFT nr. C 114 af 11. 5. 1977, s. 6.
(®) EFT nr!'L 42 af 23. 2. 1970, s. 1.
{*) Se side 39 i denne Tidende.

70/156/EQF, der er bestemt til feerdsel pa vej, og som
har mindst fire hjul og en konstruktivt bestemt maksi-
malhastighed over 25 km/t.

Artikel 2

Medlemsstaterne kan ikke naegte‘ EQF-standardtype-
godkendelse eller national typegodkendelse af en bil pa
grund af hjulafskermningen, dersom denne opfylder de

"1 bilag I anforte forskrifter.

Artikel 3

Medlemsstaterne kan ikke nzgte eller forbyde salg,
registrering, ibrugtagning eller anvendelse af biler pa
grund af hjulafskeermningen, sdfremt denne opfylder de
1 bilag I anforte forskrifter.

Artikel 4

De @ndringer, som er nedvendige for at tilpasse for-
skrifterne i bilagene til den tekniske udvikling, vedtages
i overensstemmelse med den i artikel 13 i direktiv
70/156/EQF fastsatte fremgangsmade.

Artikel §

1. Medlemsstaterne sxtter de nedvendige bestemmel-
ser i kraft for at efterkomme dette direktiv inden 18
maneder efter dets meddelelse og underretter straks
Kommissionen herom.

2. Medlemsstaterne drager omsorg for at meddele
Kommissionen ordlyden af vigtigste nationale bestem-
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melser, som de vedtager pa det omrade, der er omfattet

Udfardiget i Luxembourg, den 12. juni 1978.
af dette direktiv.

i Radet.
Artikel 6 Pa Radets vegne

K. OLESEN

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne. Formand
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1.1

1.2.

2.1.

2.1.1.

2.1.1.1.

2.1.2.

2.13.

2.1.3.1.

2.1.3.2.

2.14.

2.2,

2.3.

3.1.

BILAG 1

ALMINDELIGE FORSKRIFTER
Biler skal vere forsynede med hjulafskeermninger (hjulkasser, skaerme osv.).

Hjulafskarmningerne skal vaere udformet pa en sidan made, at de i videst muligt omfang
beskytter andre vejfarende mod stenslag, mudder, is, sne og vand samt siledes, at de
nedsztter faren for naevnte vejfarende som folge af kontakt med hjulene, medens disse er
i bevegelse.

SARLIGE FORSKRIFTER

Nir bilen er koreklar (jf. punkt 2.6 i bilag 1 til direktiv 70/156/EQF) og hjulene er pa-
rallelle med bilens lengderetning, skal hjulafskermningerne opfylde folgende krav:

i det omrade, der dannes af de radiale planer, der udger en vinkel pd 30° forud og 50°
bagud fra hjulets centrum (se fig. 1) skal hjulafskeermningens samlede bredde (q) mindst
dzkke dzkkets bredde (b), under hensyntagen til den ekstreme kombination dak/hjul,
siledes som foreskrevet af fabrikanten og angivet under punkt 5.2 i den i bilag II viste
model; for tvillinghjuls vedkommende skal de to deks totale bredde (t) tages i betragt-
ning;

ved bestemmelsen af de i 2.1.1 omtalte bredder tages paskrifter, prydmenstre, band eller
riller til beskyttelse af daksiden ikke i betragtning; ’

den bageste del af hjulafskermningerne ma ikke gd ud over et vandret plan, der ligger
150 mm over hjulenes omdrejningsakse (malt ved aksen gennem hjulcentret), og desuden
skal skaringspunktet mellem hjulafskermningens kant og dette plan (pkt. A i figur 1)
vaere uden for dakkets midterplan i laengderetningen, eller for tvillingshjuls vedkom-
mende uden for det ydre deks midterplan i lzengderetningen;

hjulafskeermningernes udformning og placering skal vare af en siddan art, at den er si tet
ved dakket som muligt, og sarligt inden for det omride, der afgranses af de i 2.1.1
omhandlede radiale planer, skal den opfylde folgende forskrifter:

projekteringen — i dekkets lodrette aksialplan — af dybden (p) af hjulafskeermninger-
nes yderkanter, malt i det lodrette plan i lengderetningen gennem dzkkets centrum skal
vere mindst 30 mm; denne dybde (p) kan gradvis nedsettes til O i de i punkt 2.1.1
omhandlede radialplaner;

afstanden (c) mellem hjulafskeermningernes underkanter og aksen gennem hjulnavet ma
ikke overstige 2 X r, hvor »r« er deekkets radius i hvilestilling;

for de koretojers vedkommende hvor den lodrette afstand mellem hjul og karosseri er
indstillelig, skal ovennavnte krav vare opfyldt ved den af fabrikanten foreskrevne nor-
malstilling ved korsel.

Hjulafskrmningen kan bestd af flere dele, forudsat. der efter monteringen ingen ab-
ninger er mellem de enkelte dele eller inden for disse.

Hjulafskermningerne skal vare solidt fastgjorte. De kan dog vare aftagelige, enten sam-
let eller i dele.

ANVENDELSE AF SNEKADER

Fabrikanten skal attestere, at bilen er konstrueret siledes, at mindst én type snekader
kan anvendes p4 mindst en af de daktyper, som er godkendt for den pigzldende biltypes
drivhjul. En kombination af kede/dzk, som er egnet til den pigeeldende bil, skal angives
af fabrikanten og anferes under pkt. 5.1 i den i bilag II viste model.
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4. BEGARING OM EQF-STANDARDTYPEGODKENDELSE

4.1. Begaringen om E(DF-standardtypegodkéndelse af en biltype med hensyn til Hjulafskaerm-
ninger skal indgives af bilens fabrikant eller af dennes befuldmagtigede.

4.2, Den skal ledsages af folgende dokumenter i tre eksemplarer samt nedenstaende angivel-
ser:

4.2.1. — detaljeret beskrivelse af biltypen for sa vidt angér hjulafskermningen;

4.2.2. — detaljerede skitser af samtlige hjulafskaermningsdele og af deres placering pa bilen.

4.3. En bil, der er representativ for den biltype, som ¢nskes godkendt, fremstilles for den

tekniske myndighed, der skal foretage afprovningerne.
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(1) Malingen foretages foroven pa dakket.
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BILAG 11

MODEL

(Storste format: A4 (210 x 297))

Myndighedens
navn

BILAG TIL EQF-STANDARDTYPEGODKENDELSES-SKEMA FOR EN BILTYPE MED HENSYN
TIL HJULAFSKZARMNING

(Artikel 4, stk. 2, og artikel 10 i Radets direktiv 70/156/EQF af 6. februar 1970 om tilnzrmelse af
medlemsstaternes lovgivning om godkendelse af motordrevne koretojer og pahangskoretojer dertil)

EQF-standardtypegodkendelse Nr. ......oiviiiiiiiiiiiniininiiiiitttirececteter oo
1. Bilens fabriks- eller handelsmaerke ........ccoccoovrveiiiiiiiniiiniiiiicecesercce s
2 BIIYPE ettt ettt et st s e st e st e st e e e as e e s baeens e R b e b e e sr et s tesntenane
3. Fabrikantens navn 0g adresse ...cooviecioininieiiinin e
4. Navn og adresse pa fabrikantens befuldmaegtigede (eventuelt) ......cc.eoervvrveevevmnniiiiiinicniiiinn,
5. Kort beskrivelse af biltypen for s vidt angar hjulafskeermning ..........cccceevevverenicnccrienvenneneniennnnns
5.1. Kombinationer snekede/daek, som passer til bilens type, oplyst af fabrikanten .......ccccccevvrerurennenne
5.2. Kombination daek/hjul oplyst af fabrikanten ........ccceccevirvinenieeeieeeecrccecr et esnens
6.  Bil fremstillet til godkendelse den .......cccoueceeereireviiiiniininr et
7. Kontrolmyndighed ........coceiveriieiierieriiiiinecieece st cee st eesesseesse st e e eas et e s s e seessaesaesnsenn o
8. Proverapportens dato ...ttt ettt st sa e s sr e et sa s be e e et en
9. ProVErappOItens NUITHIET ....ocoiiiiivieeierireenteraanerssteesseresseeseesaseeessassssessssesssessstesssasesssssseessneessssens

10.  EOQF-Standardtypegodkendelse med hensyn til hjulafskermning meddeles/nzgtes (1)

(1) Det ikke gzldende overstreges.
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12.
13.

14.

15.

| ) 7 o XU USSR

L8337 1 5T L OO OO eeneeennrennaerarareans errerreeree e esaees .
Der vedlagges, folgende, forsynetﬂmed ovennavnte typegodkendelsesnummer:

En detaljeret beskrivelse af og en tegning af samtlige hjulafskermningsdele samt af de dele af
bilen, som har betydning i forbindelse med dette direktiv.

Eventuelle BemMaIKIngEr ...cvvoeeeveiiicrecree e cecn st s srecsmeste st s ssesse s eresmsonsesseasessessnsas
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